CASDPIS S PUDUBAMI IA SLOVENSKU MLADINO

Stev 11 =D ; Ljnbljani 1. novembra 1891. Leto XXI.
Zapudfenemu detetu. :
1rotek moj dragi, ne jokaj take, V prelepih nebesih med angeljei zdaj
j ‘e mater zagrobh so v hladno zemljé; _ Uziva neskon¢nih radésti vie slaj;
Bogastvo in sredo ti milo — Najlepfa tam zdrija séva
% Ki tvoje sree jo Ijubilo. In petje najslajse odméva.
J ;
Ne jokaj — ne toti sirotek solzd,

V nebesih predobrega imaS Bogd.
Pobozno in rad k Njemu moli,

Zapustil ne bo te nikoli!
A. Sezimov.

Na pokopaliséi . . .

la je luna vie visoko na mebu, ko sem se vratal z nekim starim gospodom
z vasi domév. Razgovarjala sva se o razlitnih stvaréh, dokler ne prideva
“naposled tudi do tega, kar sva slifala danes v vdsi. Pripovedovale so
i%ﬁ namnec stare Zenice — in mmnogo jih je to tudi verojelo — da se vsako

¢ ,duh“ soseda Martina, ki je pred nekaj dnevi umrl, vraéa s pokopa-
lista in trka na okno domate hise,




»D, da“ — refe mi stari gospod — ,nekateri ljudje so vie taki, da marsikaj
verujejo in se marsiemu ¢éudijo, ki je povse naravna stvar. Ko bi si dotiéno stvar
natanéneje ogledali, nasli bi, da je to povse naravno. PosluSajte, naj vam povem
dogodbo iz svojega Zivljenja.

Ko sem bil 8e krepak mladeni¢, sluzil sem pri naSem grad¢aku za pisarja.
Ker hi%a mojih stariSev ni bila ve¢ nego uro hodé od graséine, hodil sem
vsako nedeljo popdludne domoév obiskat stariSe, a zveder sem se vracal v grad v
svoje stanovanje. Neko¢ ob takej priliki je moja mati praznovala svoj god in jaz
sem se zamudil v veselej druzbi do jedenajste ure v no¢.“

,Kam hotes§ zdaj tako pozno?“ pridrzavala me je mati, ko sem se spravijal
na odhod. ,Zjutraj rano vstane§, pa bode§ Se za ¢asa domg.“

»Ne morem, pa ne morem,“ dejal sem jaz. ,Pri sebi imam kljuce od kasce
(zitnice) in ob treh zjutraj pride grajski ko¢ijaz, da mu dam ovsa za konje. In
¢imu bi ostal tukaj, saj ne grem prvi¢ to pot . . . Le ne skrhite za mene!“

Dasiravno se sem branil, vender sem moral privoliti vsaj v to, da me spremi
hlapec s svetilnico. Ko sva bila za hi%o, mislil sem si, ¢imu je treba hlapeu, da
me spremlja, zaspan je, pa bi bilo bolje, da gre spat. Vzamem mu tedaj svetilnico
in ga odpravim nazaj.

No& je hila zel6 temna, in pot me je peljala mimo pokopaliséa ob brdu,
na katerem je stala grastina mojega gospodarja. Hitro stopam mimo visokega zidu
ob pokopalidén pojo& si veselo pesenco. V tem trenotku pihne veter in Iné v sve-
tilniei mi ugasne. Jaz postojim, da bi si prizgal lué, ali éuj! kaj je to tam za
pokopalisénim zidom. SliSati je, kakor bi se kak otrok jokal in tiho zdihoval po otetn
ali materi. Mrzel pot me izpreleti po vseh udih. Poslusam — zopet jok in je-
¢anje . . . Zdajei se spomnim o6ne babje pripovedke, katerej sem se smijal, da
se stari grajski logar, katerega so pred jednim tednom pokopali, vrata iz poko-
palis¢a in koplje svoj grob. Tega se spomnivsi, stresem se po vsem Zivotu, in
zopet &ujem na grobu jok in stdk . . . Strah me izpreleti, da se mi lasje zaéné
jeziti, Kaj naj storim? Ali se naj vrnem domoév k svojim staritem? Tega né!
Kaj bi mi rekli, ko bi sliali, da sem hlapea spravil domov, a jaz sem tak straho-
petneZ, da si ne upam naprej. Ni¢! dejal sem sam v sebi. Pritisnil sem Gvrsto
klobuk na glavo, stisnil ledarbo pod pazho in — spustil se v beg kolikor so me
noge nesle. PriSeddi na vrh brda, postojim in se oddahnem; a ondu spodaj na
pokopalis¢i je slisati %e vedno, da se nekdo joka in je¢i . . . Zopet me ponese
strah in predno bi nastel deset, bil sem v svojem stanovanji; — brez zavesti sem
se zgrudil na tla.

Tako me hajde zjutraj na vse zgodaj grajski kotijaz, ki je pridel po kljute
od kadce.

»Kaj vam je za voljo bozjo?* vpradal me je ves osupnel. A jaz, spomnivsi
se sinotnega dogodka, odgovorim mu, da mi je bilo nekaj slabo in sem padel,
ko sem stopil v sobo. Ali kamor koli sem zjutraj pridel, vsak me je &udno po-
gledal in dejal: ,Bledi ste kakor zid! Ali ste morda bolni?* — Mene je bilo
srtam povedati resmico ter sem vsakemu dejal, da mi ni dobro. — Se le svo-
jemu dobremu prijatelju — ki je bil z menoj v grai¢ini — povedal sem vse kakor
je bilo v resnici.
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»Bj, ti si trapee,“ dejal mi je, ,Bog si ga vedi, kaj te je mamilo!“ Ali
jaz mu sem zatrjeval, da sem res slifal jokati otroka. ,Nu, pa dobro!“ dejal je
moj prijatelj naposled. ,To morava videti, kaj je. Zvefer greva na pokopaliite!“

V meni je srce vzdrhtelo, ¢ sem le pomislil na preteklo noé¢; ali moj pri-
jatelj je bil pogumen mladenié, veselega srea, in zopet bi me bilo sram, ako bi
ne 8el z njim, da pogledava, kdo joka in stoka na pokopalid¢i. In &la sva po noéi
ob jedenajstej uri proti pokopaliéu. Ko sva bila vze blizu, ¢uj! vie zopet nekdo
joka in jeéi . . . ,Nu ali si slifal?“ vpraSam prijatelja, prijemsi ga za roko.

»Da, res je! Le idiva blize, da vidiva, kdo je¢i za ozidjem.“ To reksi,
prosi me, da mu pomagam popeti se na zid. Ko je bil na zidu, podam mu leSarbo,
ki jo sva imela s seb6j. Sel je nekoliko dalje po zidu proti onej strani, od koder
je bilo slisati jok. Tl postoji in si posveti doli na pokopalisce.

,Oh,“ zavpije ,to je na logarjevem grobu! Stopi gori in poglej!* Tudi jaz
se popnem na zid in pogledam doli na logarjev grob, in kdo je? — — — pes.

Takdj mi je odleglo in vse mi je bilo jasno. Zvesti pes starega logarja,
katerega je toliko let spremljal po vseh njegovih potih in delil Z njim prijetne in
zalostne ure lovskega Zivljenja, ni mogel preboleti prebritke izgube svojega dobrega
gospodarja. Priplazil se je na grob ter ondu britko toZil in z nogami kopal zemljo,
da bi pridel do njega!

»Glej, to je tvoj otrogji jok,“ dejal mi je prijatelj, ko sva se vra¢ala domév,
a jaz sem pomislil na one ljudi, ki so verojeli, da stari logar prihaja na svet in
koplje svoj grob. Zelel sem, da bi vsi videli zvestega psa, kakor sem ga videl jaz
in se varovali neumnega praznoverstva.

In prepriéali so se, koliko je resnice v praznih bajkah, ko so malo dni po-

zneje nasli mrtvega psa na logarjevem grobu. (Po ,Smilju® prevel I. Tomsié.)
3o Cvetice Zivljenja.

v rajsko lepej dolini, katero so okroZevali visoki, gosto obrasteni hribi, dvigal

f% je ponosno v zrak svoje bele stolpove gradié imovitega grofa. Lep vrt, v

~ katerem je cvetelo vse leto na tisode raznobojnih evetic, obdajal je gradid

na okrog. Nekoliko vidje od gradi¢a, mej kodatimi hojami, stala je poniZna selska
kota. V njej je Zivela mlada vdova s¢ svojim mladoletnim Milanékom.

Milanéek, zlatolas defek petih let, pa¢ Se ni vedel, kake skrbi in kaka Zalost
muéi materino sree, odkar mu je umrl nenadoma njegov dobri atej. Njegove Zive,
modre o¢i so zrle $e nedolzno tja v daljni svet in njegov rudelelitni obrazek ni
poblédel, & so se po velih licih njegove matere udrle vEasih debele solze ter je
glasno zaihtela. Detek Se ni poznal nobenega gorji Cloveskega Zivljenja!

.Mamiea, si li huda ndime?* — popraSeval jo je in se oklenil njenega vrati.
»All si bolna ?“

In mati je zmajala z glavo, toZno se nasméhnila, poboZala mu zlate kodre,
in rekla: ,Ni¢, ni¢! Le priden bodi, pa moli k Bogu za pokojnega ateja in za
svojo mamico, katerejje pad §e maloeveticcevetelovnjenem Zivljenjil®
& R



——r i 172 >4 —

Ves vesel na ta odgovor dirjal je Milantek na prosto. In kako bi ne bil vesel,
saj njegova mamica ni huda ndnj in tudi bolna ni.

Ali vender! — Se malo evetic! — rekla je mati. — — Kodrolasi Mi-
lantek se zamisli ter némo stopa po mahoyitih tleh naravnost proti grajskemu
yrtu. Ondl nasloni glavo ob nizko, Zivo mejo ter sanjavo gleda preko eveti¢nih
gredie. 0j, koliko je tu cvetie, rudeéih, belih, modrih, rumenih, viSnjavih — ve-
likih in majhenih! — Njegova mamica pa Zeli samo malo evetic! — — Nehoté
se ozré po oknih — nikjer zive duSe; pogleda po vrtu — nikogar ni videti in
— Milantek vze stoji sredi cvetic ter stegne roko po krasnej rozi.

,Milan, ne kradi!“ — zaklie nek glas v detkovem srci in roka mu omahne.

Ali je to krasti, e prinesem svojej dobrej mamici nekoliko roZ!? — In
kdo me li vidi? — misli si Milan. :

»Bog vse vidi in vse vé!“ — klite mu zopet oni sréni glas in znova se
mu zgane roka. .

In kje pa je ljubi Bog? — vprada se Milan. V vrtu ga ni, sicer bi se videla vZe iz
daleé njegova dolga, bela brada in njegov zlati plas¢é. — Izvestno je v nebesih, od
koder gleda doli na vrt! — Ali nebo je gosto preprezeno z oblaki, — ne vidi se
prav nié skozi, — stoj! ondu le gleda iz oblakov majhna proga neba in tam morda.

Milanéek strahti zarudi, ker ljubi Bog ga je morda videl, kako je stega]
roko po lepej roZ. Tiho se splazi nazaj k vratom ter se e jedenkrat bojete ozré
po onej progi na nebu — in glej, zagrnili so jo popolnoma oblaki.

Zdaj me pa Bog ne vidi! — misli si takoj Milan. Zdaj je pravi ¢as! — in
hitro stee k rozam — evet za cvetom pada. — — —
,Jih, mamica!* — privriskal je detek domédv. ,Tu ima$ evetic, da ne bodes

vet plakala! Kadar bode tako oblaéno, da me Bog ne bode videl, pojdem -pa Se
pénje na grajski vrt.

,Takih cvetic nisem mislila, Milan moj ljubi!* — zavrnila ga je resno
mati. ,Nesi takdj gospodu grofu cvetice nazaj, povej mu svoj pregrefek in prosi
ga odpustenja! Dokler tega ne storis, ne vrni se k meni! Zdaj idi!“ ~

Burno je utripalo Milanu sree, ko je stopal po kamenitih stopnicah navzgor
v grad. In ko je sretal na hodniku gospoda grofa, tedij ni mogel ve¢ zdriati
svojilh solzii; glasno ihte je priznal svoj pregrefek ter milo prosil odpustenja.

Ginen je bil grof detkove skesanosti. PopraSeval ga je mmnogo o njegovej
materi ter mu naposled dejal: ,Le nesi evetice svojej materi, ki ti bode, kakor
jaz, rada odpustila! Reci jej pa tudi, da naj pride takéj jutri k meni v moj grad,
kjer si bode sé svojo pridnostjo marsikaj zasluZila. A ti ostane§ pri meni, ker te
Bog ima rad in te je poslal k meni, da te vzprejmem za svojega sina.“

Tako se je tudi zgodilo. — Milanova mati, ki je bila v roénih delih dobro
izurjena, ostala je do svoje smrti v gradu, a Milana je poslal grof, ko je defek
vze nekoliko odrastel, v mestne Zole, kder se je pridno uéil in po dovrienih naukih
postal obéespostovan uradnik.

Ljubezen, pridnost in poStenost njegova pa so hile evetice,
ki so Se dolgo bile kin¢ Zivljenju Milanove matere. Fr. G. Podlrimski.

3 &';:rv.z %
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Iz nasSe vasice.
(Pise —¢.)
III.

JJejte, jejte moj'ga bratea konjei,
Zdaj pojdete na daleke pote,

Cez tri gore, gore so visoke,

Da ne more ptica preleteti;

Cez tri vode, vode so globoke

Da ne more riba preplavati.“
(Belokranjska narodna pesen )

%mg:, ali mislite, da nisem imel $¢ nobenega konja? — Hehéj, da dobim za
(AW vsakega izmej svojih konj le trideset goldinarjev, kolikor je dobil éni dan
cigan Jozko od starega évarskega za 6no svojo staro in suhorebro kljuse, hehéj
bogat gospod bi bil zdaj jaz bogat. Saj pa tudi moji konjicki Se toliko niso bili
~vredni, kolikor je bilo vredno kljuse cigana Jozkota, zaté je pa tudi moja mo3nja
Se vedno suha in prazna. Toda znam, da bi vZe radi zvedeli kaj o mojih konji¢kih.
Nt precej vam povem !

: Se sem jedva toliko vedel, da Zzivim, ko mi je moja dobra mati prinesla iz
sejma konjitka, a ne samo konjitka, na njem je sedel prav moZato tudi lesen
mozic. Ker je imel v roki nekako palico, dejali so mi, da je to vojak in to je
bil prvi vojak, katerega sem jaz poznal. Suknjo je imel modro pobarvano in s
prav nerodno roko so mu bile po prsih napravljene bele pike, ki so predstavljale -
gumbe, pod nosom, ali bolje pod otmi — ker nosa prav za prav niti imel ni —
¢roile so se mu mustate, a v glavo je imel zabodeno majheno kokofje perd. Da,
ali konjitek pod njim, konjitek je bil %e le ponosen. Nog ni imel kakor drugi
konji tenkih in okroglih, né, bile so mu &iroke in ploske, da je bolj varno stal
na malej dedéici, pod katero so bila &tiri kolesca, da se je lehko premikal. Bil je
rude¢e pobarvan, a posebno lepa in umetna mu je bila griva, katera je bila na-
pravljena z belo barvo na precej okornem vratu. Nu pa Se vse to ni ni¢; ée pri-
merimo vse to z onim, kar je imel-moj konji¢ek ondl, kjer imajo drugi konji rep.
Hm, ondit je bila prava praveata lesena pidtalka, na katero sem jaz ¥vi’gal in
piskal také, da so kar ufesa holela moje domace. To je bilo veselje, ko sem navezal
konjitka na nitko in sva drdrala po sobi. Smijal sem se glasno in konjitek se
je tudi veselo drial, le vojak z belim peresom, on se je drzal nekako resndbne,
kakor bi bil prirad¢en na sedlo. Toda skoraj je postala soba mojemu konjitku
_in meni pretesna; drugega dne napotila sva se vze v spremstvu drugih otrok na
prostorno dvoriste, kjer je bilo ve¢ prostora za drdranje. Bilo bi vse dobro, da je -
na dvorid¢u tako gladko kakor v sobi, ali kamenje zdrobi Se celé pravo kolo, kako
li ne bi énih neznih kolesec pri mojem konjitku. To je bilo smeha, ko je poska-
koval konjitek po treh koleseih, potem po dveh, kasneje po jednem, a naposled

celo brez kolesa po ostrem kamenju. — Vidi¥ ga nd. kako je &il, kar ravno se
ne more drzati — kri¢ali smo in tekli s konjitkom po dvoriséu. — . Pa podkove
je- zgubil, treba bode h kovadu“ —— pristavljali smo zopet, a konjitek je bil vedno

bolj zamazan in obtoleen in ¥e celé ponosni vojak na njem je zgubil lepo pero in
obé roki, dokler se ni naposled utrujen zrusil s konja. Hiteli smo mu na pomog,
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postavljali ga zopet na sedlo, ali ni¢ ve¢ mu se ni vrnila ona poprejinja njegova
izurjenost v jahanji; vsakih pet korakov je padel na tla. Ej, ker ne znad jezditi,
pa pojdi rakom zvizgat, dejali smo in ga vrgli od sebe. Konjitek se je pa Se
nekoliko ¢asa trudil po dvoris¢u, dokler ni tudi on dostal ter naposled oblezal v
blatu. Kaj né, Zzalosten pogin mojega prvega konja!

Kmalu potem sem dobival drugaéne konjitke, kateri so prav po ceni in rastd
v vsakem grmu. Vetkrat sem Sel namre¢ na izprehod s svojima dobrima rodi-
teljema. Majhen, kakor sem bil, nisem mogel dolgo korakati in skoraj sem se
zatel bolj kislo drzati in jecljati: ,Mama, jaz sem truden!* — Dobra moja mati
me je hotela vie vzeti v svoje narotje, da-si sem bil za tak poloZaj vender vize
malo prevelik, ali ote je dejal: ,Pusti ga, pusti, skoraj pojde dalje, urezem mu
konja.* — In res sem bil jaz takoj zadovoljen, in skoraj sem zajahal li¢no leskovo
palico in skakal ves pot z njo po praSnej cesti brez najmanje tezave. Odslej sem
na nasih izprehodih vselej jahal leskovo palico in nikdar nisem bil truden.

Niu, pozneje sem dobil Se drugacnega konja — prinesel mi ga je sv. Nikolaj.
Bil je res nekako podoben pravemu konju in tudi zajezdil sem ga lehko, ker je
bil dokaj velik in je imel litno sedelce. Rep je imel od konjske Zime in ko sem
ga vtasih zanj povlekel, jel sem vze misliti, da imam res pravega konja. Samé to
me je jezilo, da nisem mogel nikamor dalje, ko sem se na njem ujikal. Postajal
sem vedno velji in zadel misliti vZe na pravega konja, in oni, kateri je bil vedno
le na jednem mestu, 6ni me ni veé také zanimal.

V nadej vasici ni ravno toliko konj, jedva pri vsakej desetej hidi ga imajo.
Nu, teddj so bili Se boljdi asi, zasluZil se je % na cesti kak novti¢, pa so zato
tudi imeli pri Kolaricevih dva konja. Hm, iz cesarskega hleva tista konja ravno
nista bila in ne vem koliko sta veljala vet od konja cigana JoZka, vender sta Se
dosti dobro vlekla. Kolikokrat sem paé zavidal Kolarievega Janeza, ki ju je toliko-
krat tako ponosno jezdil mimo naSe hiSe doli na Kolpo in da bi jedenkrat tudi
jaz tako jahal, to je bila moja najvedja Zelja. Saj vender Janez ni bil mnogo vedji
od mene, pa vender sme jezditi, a jaz, jaz sem moral vselej preslifati njegovo
prijazno vabilo, da naj jezdim Z njim na Kolpo. Toda prisla je tudi moja ura! —

Ote je odpotoval za nekoliko dnij, a mati je imela vedno toliko opravil v
kuhinji, na polji in klek ga vedi Se kje, a jaz, jaz sem dihal takrat mnogo slo-
bodneje. Jeli potem pa¢ ¢udno, da so mi se Zelje po jezdarenji e bolj unele.
Tezko sem pri¢akal jednega popéludne onega trenotka, da prijezdi Janez mimo
nade hide. Nisem ¢akal dolgo, da pride mimo in jaz mu zakli¢em:

»Janez, ali smem gori? Prinesem ti lepih podobie!“ '

»Le pojdi, le! Na sivea pojdi, malo muhast je, ali vender dobro se ga primi,
pa ne more§ pasti.“

Kdo je bil veselejsi od mene. Janez je moral s konjema do zida, s katerim
je obzidan na§ vrt, a jaz na zid in z zida smuk — né smuk, ampak ,érrrs* —
slisalo se je, in jaz sem Cutil, da so mi se hlate precej razdirile. Vender kaj to
— sedel sem na konju in jezdil ponosno poleg Janeza, da-si me je bodlo ostro
hrbtisée mojega konja. —

Hitro sem se privadil na konji tako, da se mi je zdelo, da jezdiva prepotasi.
Dregal in pognal je Janez konja, a jaz za njim. Moje kljuse ni hotelo prav nié¢



iz mesta, postal sem hud in suval sem kolikor sem mogel s petama svojih Skornjic
konja v njegova suha rebra. Prenasal je komjitek nekoliko ¢asa potrpeiljivo moje
udarce, naposled bilo mu je pa menda vender preved in zacel je skakati, kakor
da bi bil star tri leta, da-si bi ne hotel prise¢i, da jih ni imel Se trideset. Na
mojo nesreto se je obrnila cesta nizdolu, a moj Sarko je Se vedno skaketal kakor
za stavo. Cim bolj midva nizdolu, tembolj jaz njemu na vrat, také da sem tam
na podnozji klanca vie prav na vratu jezdil in se hote§ noed zvrnil v jarek, v
katerem je bilo % od poslednjega deZzja obilo mokrote in blata. Konj je odhitel
dalje, a jaz sem slidal tudi od spredaj glasen smeh Kolaritevega Janeza, ki je
dejal:

,Dobro je, da je mehko!® in lovil je cilega konji¢a.

A bilo je res mehko, kajti ¢e bi se hbil pritisnil takrat na kak zid, bila bi
na njem naslikana cela moja poredna oseba. Hitel sem domov in odkritosréno
priznal materi vso svojo pregreho. Pokarala me je ljubeznjiva mati — in ko so
se hlate posusile, pridila je na nje precejSno zaplato. Vesel sem bil, da se je stvar
tako poravnala, kajti ¢e bi bil moj dobri ote domd, kdo vé, &e bi ne bil rabil
katerega izmej mojih nekdanjih konjev, ki v vsakem grmu rastoé ter mi Z njim
izprasil blato iz hla¢ in razposajenost iz glave. ZasluZil bi bil izvestno.

A jezdil od tistih dob nisem nikoli veé.

Pri mrlicu.
(Zapisal, kakor ¢ul B. Bartel.)

T}
%}éomo za mizo se vseli, Grozna Zalost me sprehaja,
Zalostno pesen zapeli, Ko zdaj moram s tega kraja,
Ki mrli¢ jo sam prepéva, Dalet, daled s tega kraja,
Ko na odru tu leZéva. Do nebeskega tja raja.
Tudi mi bomo lezali, Jamo ste mi izkopali
K vsem svetnikom zdihovali: Da me bote vinjo djali;
.0j, Boga za mé prosite, Jamo bote zagrnili,
In me k njemu prinesite! In cvetic na njo sadili.

Venei zviti so cvetedi,
Beli, modri in rudeéi,
Ndme bote jih zlozili
7 njimi mene okrasili.”

&
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Kako se je lisica reéila.

%lgisiéico drzala Prav sama kost in koZa

Hijéna je v zobéh Ni¢ druzega me ni,

In kremplje v njo tisdala, Slabo po grlu boza,

Imela jo pri tleh, Kdor s tacim se gosti,

V tej stiski se ogldsi; Preve¢ se poniZujes

Prilizneno, pocasi: Do teh koSc¢ie, al’ uje§?“

»0 lev predobrohotni, Vse ni¢ ni pomagalo,

O leopard junak, Hijéno glad mori —

O panter netogotni, : Zdaj zbere,; kar ostalo,

O tiger korenjdk! Lisica vse*moci:

Zaklad si vse vrline O ti posast, hudoba, g

In kralj zverij druZine. Peklenska ti podoba.

O sree tvoje milo 0j grbasta pokvéka,

Usmili mene se, Ti Skilasto okd;

Povsodi hom v placilo Prokleta si od véka,

Zyesté slavila te Sovrazi te vsakdo,

Iz krempljev me izpusti, Le hoj se zmaj strupéni,. 3
- Izptisti iz celjusti. Ce prided v kremplje méni!*

~Kako se maScevala .
Nad mano bode§ ti?2¢
A ko je to vprafala
Odneha z zobmi —

Lisica v gozd zbezala -
Pa se je -— masdevala. .
(Po Riickertu J. Gruden.)
Zajei.

%M nekem gozdu je veter pihal in po drevesih je jelo
listje zel6 Sumeti. Zajei to Cuvsi, zelo se ustrasijo ter zaéno
bezati drug preko drugega proti nekej mlaki, v katerej je
bilo mnogo Zab, ki so se ravno solndile zunaj na swhem.
Zabe videé, kako zajei beké, ustradijo se tudi one ter po-
skacejo vse v vodo.

To vidijo prestraseni zajci, in jeden izmej njih za-
vpije: ,Stojte! Cimu -bezimo? Ali ne vidite, da nas je le
Sum listja opla&il? Res bi nas moralo biti sram, da smo taki pladljivei; ali ne
vidite, da je % mnogo vejih strahopetnezev nego smo mi in to so Zabe, ki so
vse nakrat poskakale v vodo, ko so ugledale nas. Ej, to smo mi vender e vedno
junaki v primeri s temi boje¢imi Zabamil*

Kaj se utite, otroci, iz te basni? - Smiljan.

A
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. Jezus blagoslavlja otroke.

%@odoba vam kaze, kako Jezus na¥ Zvelicar blagoslavlja otroke, ki mu jih so
' matere prinesle. Vem, da vam je povest znana iz zgodb sv. pisma, zatorej
ni treba, da bi vam jo ponavljal. Samo to.vas prosim, otroci ljubi, bodite taki,
da bode tudi vas blagoslovil Jezus, ki je najbolj$i prijatelj vseh dobrih otrok. To

se vé, da naSega Zvelitarja Jezusa zdaj osobno ni ve med nami, a vender je on
vedno z nami ter vidi in slisi vse, kar delamo in govorimo. On tudi danes %e
vedno blagoslavlja dobre otroke, da si ga ne vidimo, a njegov blagoslov se vender

¢uti, ker so taki otroci sre¢ni in zadovoljni ves Gas svojega Zivljenja. L
%
3 /;ag Iz zimske dobe.

ekako otozen postajam vselej, kadar se prine dan krajSati. Neusmiljeni
jesenski vetrovi otresajo vele liste z drevja in odvzemajo ves kras livadam
in logom, kaj naj potnem v dolgotasnej zimi, premis]jeval sem velkrat pred
njenim prihodom. Koliko veselja in radosti v bujnej vzpomladi ali jasnem poletji!



In po zimi vse to mine! Ni jih ve& lepo pisanih krilatcev, ki so me tako muéili
s svojo prekanjenostjo in zvijato. Kako sem dirjal ¢asih za katerim takim me-
tuljékom, ki ni imel nobenega usmiljenja z menoj. Ni se dal ujeti, temveé¢ lepo
se je sukal v zraku ali se je pa vzpel k visku in krozé obletaval vejice dreves,
brezskrbno se smijo¢ mojemu trudu. Gorak pot mi je lil pogosto raz elo in oko
se je pozeljivo oziralo po lisastem metuljéku, ki se ni dal ponizati, da bi si ga
ogledal bolj natanko. Poniglavéek se spusti niZe, prepri¢an, da je vsaka opasnost
pri kraji. ,Vie ga imam!“ veselo vzkliknem, in nagajivec je v mreZici. Zna se,
da mu je odlotena Zalostna usoda: preseliti se iz Zive prirode na moj dom, kjer
ga pritakuje vie ve¢ njegovih tovidrilev.

In cvetice! Tudi teh ne smem pozabiti. Saj so mi bile prijateljice in ne tako
hudobune kakor metulji. Bile so vse tako lepo ponizne in pohlevne. Vsako sem lehko
utrgal ter si napravil Sopek ali si pa z njo okrasil svoj klobuk. Oj ti neusmiljena
slana, zakaj si mi jih vzela? Ali zamén tozim! Zima se vedno bolje priblizuje.

Jesensko vreme se je vze pric¢elo. Sivi oblaki visé na nebu, vsa zemlja je
nekako pusta in brez vse lepote. Ali ni to Zalostno?

Pogosto sem tako mislil gledajo¢ skozi okno v naravo. Pa pride sv. Miklavz
in za njim BoZzi¢. Polne roke opravka mi odpodé prej$nje moje misli. Jaslice so
mi bile vselej ljube in rad sem jih napravljal. Kako je pa tudi prijetno sedeti pri
gorkej pedi in podobice stri¢i, lépiti in razpostavljati na svoje prostore. Tu sem
je treba postaviti pastirja z mnogobrojnimi ovéicami in s prijaznim psi¢kom, drugam
zopet Zenico, ki nosi tezko breme. Ob cestnem ovinku je prosjakov prostor. Pri
vodnjaku se razpostavijo dekleta, ki zajemajo vodo. Zadaj se mora videti mesto
Betlehem, spredaj pa hlev. Nekoliko od hleva korakajo trije kralji iz jutrove de-
zele, obleteni v najkrisneja obladila, ki si jih more ustvariti le slikarska domisljija.
Da jezdi prvi na konji, drugi vna slonu in tretji na velbljodu, niti omenjati ni
potrebno. In kako krasni detki jim drzé uzde!

V hlevu je sveta druzina. Boije Dete lezi v jaslicah, pastirei odkriti in z
dolgimi palicami v rokah s svetim strahom gledajo in molijo Dete Bozje. Nad
hleveem plava angelj dre¢ napis v roci: Cast Bogu v vidavi in mir ljudem
na zemlji, ki so dobre volje. Pa naj kdo porete, da niso bile jaslice lepe!

Bozi¢ mine, isto tako novo leto in sv. trije kralji. Jaslice se shranijo, in
pritne se novo veselje zime. Kako prijetno se-je dri¢ati tam ob sosedovem trav-
niku. Kopica otrok se je zbrala in vsi se drvé kakor vojaki v vrstah po gladkem
ledu. Oj, koliko veselja! In seddj, glej, pade prvi in vsi drugi za njim. Glasen
smeh se zatuje. Dectki se navelitajo drsanja in hajdi sneZenega moza delat. Res,
prav lepega naredé. Kako se mu podasta ¢rni ogljeni ofesi na belem obrazu!
Toda veselje prikipi 8e le sedaj do vrhunca. Kepe so pripravljene. Vsa vrsta mladih
vojakov — oblegalcev stoji pred moZem, kateremu ima odbiti poslednja ura. S
krikom in smehom spremljajo kepe, ki leté belemn starcu v obraz. Ta mu odbije
dolgi nos, drugi pol podbradka, tretji mu izhije oko, dokler se ne zgrudi ves
onemogel pred silnimi napadovalei. Glasovi razposajenih detkov utihnejo; in jaz?
— Zelel sem si jih nazaj.

Nekega dne se mi slednji¢ izpolni neka tajna Zelja. Zaslo je solnce za goro.
Lu¢ smo prizgali. Ote stopi v sobo. OdloZivsi suknjo pristopi k mizi in mi rete:
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»Glej, da ti ne bode ved dolg ¢as po zimi, kupil sem ti pti¢nico, da boded imel
vsaj kaj opravila. Sedel bof lahko pri oknu in gledal na nastavljeno pti¢nico, kdaj
se kaj ujame. Jutri pojdi k mizarju in pri njem jo dobis!

Ne morem popisati svojega veselja. Ves vecer sem mislil le na pti¢nico, na
kletko in na senice, ki jih bodem lovil. V spanji se zbudim in dolgo premisljujem,
Je-li resnica ali se mi je le sanjalo. Tema je e bila, zato zopet zaspim.

Drugo jutro tezko dotakam trenotka, da smem iti po ptiénico. Ko se prav
zavem, vie stojim v sobi pri¢akujo¢ pti¢nice. Isto tako naglo sem zopet doma.
Ogledujem pti¢nico od vseh strani. Ali samega veselja sem pozabil, kako se na-
stavlja. PoskuSam in slednji¢ se mi posreti. Nato nastavim pti¢nico nekaj korakov
od hife na malem CeSpljevem drevesu, kamor sem lahko dosegel stoje¢ na zidu,
ki je mejil na¥ vrt od sosedovega. Pri oknu ¢akam in gledam, kako se mi kaj
posre¢i. Marsikak vrabec pride blizu, ali vidi se mu, da ga ni¢ kaj ne mika
stopiti v ptiénico. Dobro namre¢ vé, da se pogubi, kdor ljubi nevarnost. Prekaneni
vrabec mi 8 celd sitnosti napravlja. Pridno se masti z jelom, ki je nastavljeno
v ptiénici, zraven se pa tako nerodno sute, da zapré pokrov in vse senice odpodi.

Prvi dan je bil torej izgubljen, ker nitesa nisem vjel. Drugi dan je bil petek.
Moral sem v Solo. Predno otidem, nastavim in narotim domadinom, naj pazijo,
¢e se kaj ujame. Ko se vrnem, vidim pokrov zaprt. Mislim si, da ga je zopet
kak poreden vrabec zaprl. Grem gledat. In glej, prava pravcata senica se jezi v
pti¢nici nad svojo nepaznostjo in nepremiljenostjo in nad ¢lovesko hudobijo, ki
vé ubogo Zivaleo tako zvijaéno ujeti. Meni pa se ni¢ me smili, hitro jo vzamem
in odnesem v kletko. Jako nejevoljna je morala biti, ker se je %e vedno glasno
jezila. Tudi skakati se jej ni ljubilo. V kot se je stisnila in po strani gledala.
Kmalu se pa tega navelita. Najbrze je spoznala, da se jej ni treba bati in jej
nejevolja ne podeli prostosti. Zatne torej ogledavati svoje stanovalisée, zalogo hrane,
posodo za vodo in razne kline, po katerih naj bi skakala. Drugi dan je vZe do-
maca in vesela. Ker se mi dozdeva, da ima v kletki premalo prostora, denem kletko
mej okno in vratca odprem. Senica je takdj zunaj in skade Zivo in brhko od ogla
do ogla. Preskrbim jej tudi smre&no vejo, ki naj bi jej nadomestevala zeleni gozd.
Sree se mi taja, ko vidim to neno Zivaleo tako gibi¢no in urno vrteti se po novem
bivalis¢i. Sedaj se ¢udim spretnosti, s katero buéne petke lud¢i in mitnosti, ko
pije vodo, potem opazujem, kako ostre kremplje zasaja v lesen okvir in zvedavo
gleda, kam bi se zagnala. Kakor bi se utrndila, sede na zeleno vejico in mirno
gleda préd se. Lahko si pri tej priliki ogledamo njeno pisano krilo. Kako se jej
podaje bela pega ob straneh glave, kako &rna proga po prsih! Na vso moé jej
pristuje rumen kozuhek in lepo se jej prilegata zelenkasti perotnici. In kaj naj
poretem o njenem prijetnem glasi? Izvestno ga vsakdo pohvali. Se vé, da je precej
skopa in ne mara, da bi jo ljudje slisali, ne da bi se bala preostre presoje, kakor
je mej ljudmi navada, temveé iz gole poniZnosti, vsaj tako mi je razlagal moj prijatel].

Neko nedeljo popéludne po kritanskem nauku se je vreme drZalo prav kislo.
Preje je celd sneg naletaval. Sedel sem zopet pri oknu in gledal senico, kar &ujem
-zunaj pti¢je glasove. Ozrém se in vidim, da pokrov pada. Nekaj prepladenih ptic
odleti. Hitro grem gledat in dobim zopet senico. Vzamem jo s sebéj in jo iz
pustim k druZiei, ¢es, jima bode bolj kratkodasno. Ali motil sem se. Ni¢ kaj vesela
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ni bila nova jetvica. Na vejico je sedla in me Zalostno motrila obratajoé glavo na
desno in levo. Tudi drugo jutro ni bilo holje. Preprital sem se, -da se ne pri-
vadi je¢e in izpustim jo. Zletela je na bliznje dievo in tam obsedela. Cez pol ure
sko®i zopet v pti¢nico. Cudno se mi je zdelo, zakaj tako ravna. Lakota je brez
dvojbe ne sili, da bi si v pti¢niei iskala hrane, ker tudi mej oknom ni jedla.
Poskusim Se enkrat mene¢, da se morda vender privadi. A ravno tako se véde
kakor preje. Ni¢ se jej ne ljubi. Ko njena tovarifica veselo skate od veje do veje
in z ostrim kljunom séka po petkah, sedi ona nepremakljivo. Smili se mi ubogo
bitje in jo izpustim. Cez malo dasa skodi k pti¢nici in — smuk noter. Pokrov pade
— mene se pa polasti nek ¢uden &ut. Vzamem jo zopet in denem mej okno.

Sedaj Sele zapazim, da ima sirota zlomben krempeljéek na nogi. To je bil
menda tudi vzrok, da je bila raje na gorkem” kakor v mrzlej zimi. Predno se na-
potim spat, grem gledat k oknu in se poslovit od ptie, pa samo jedno zapazim
v kletki. Kje je bolna? Ali je zatarana ta ptica ali kaj? Kaj pa je tam v kotu
-pred kletko? Svetilnico vzamem, natanéneje pogledam in res: sirota leZzi na hrbtu
— mrtva, Zalosten grem poivat. :

Ta dogodek me je tako ganil, da nisem ve¢ lovil ptic. Ptidnico sem spravil
pod streho, zadovoljen z vie udomateno senico. ~—

Solnce je ostajalo vedno dalje na nebu, mraz je pojenjaval. Moja senica pa
je z vidnim veseljem pozdravijala blizajoto se vzpomlad. Tako lepo je prepevala,
da me je vetkrat ganila. Dolgo sem nepremitno zrl préd se poslusajoé njene gla-
sove. Zdelo se mi je. da je prepritana prihodnje prostosti.

Ko se pri¢eli pomladnji vetrovi boj bojevati z zimskim kraljestvom, navdagalo
me je veselo fustvo, da pojdem kmalu lahko v zeleni svet radovat se dvojne
vzpomladi. Da bi pa jaz bil vesel, moja senica pa Zalostna, tega bi ne mogel pre-
nafati. Izpustim jo torej v divno vzpomlad Zelet jej mnogo veselja. Veselo petje
tujem iz njenega grla in — rosnemu ofesu izgine. _ Branimir.

e =

Kuna in golob.
{Basen,)

%Kguna se je ulovila v nastavljeno Zelezje. StraSne muke je trpela in strah pred
blizajodo se smrtjo delal jej je boletine Se vedje.

" Mlad golobéek, vidéé to, hiti-k materi ter upije: ,Veselivase, mati veseliva
— najinemu sovrazniku se bliZa zadnja ura. Idxva da se $e malo ponoréujeva 7 -
njim in se veseliva njegove nesrete!“

,Sram te bodi!“ rete starka, ,zasramovanje Uebleculkd naj bi-si bil $e tako

velik na8 sovraznik, kaZe hudobno sree, in njegov zasramovalee zasluzi, da bi tudi
njega jednaka nesrea zadela.” Po Meissner -ju, prelozil A. Kosi.




Prirodopisno-natoroznansko polje.

Velika morska Zelva.

;I&iéako krasno in Farobno, kako tajno in velitastno je morje, ako gledad na
\¥njegovo mirno in sijajno gladine, a to samé takrat, kadar je morje mirno.

Nu, ve- love v vi-
deti mo- sotino,
rate, gorjé si
otroei ga tedij
ljnbi, da ladijam
morsko in po-
povrsjeni morsca-
vedno kom, (e
tako lepd jih tak
in mirno. vihar za-
Pride. tete na
Cas, da se morji.
neho pre- Morje je
vlete s ob takej
¢rno - si- nevihti
vimi razbur-
oblaki, da Jjeno do
strele svi- dna, —
gajo na 0j, da bi
vse vi mogli
strani, da tedaj po-
grom gledati v
pretresa neiz-
zrak in merno
silnivihar morsko
vzne- globo-
mirja tino, kaj
morje ter bi vi vse
vzdiguje : videli
silne va- T, o et P R A i §

In res. v morji najdes goré «n doline ravno faké kakor na suhem. Ali te
gore in doline so veckrat mnogo vetje nego li one na suhej zemlji. V morji so
razlicne morske rastline, ki pokrivajo dno morja in so v hrano raznim Zivalim,
velikim in majhenim. Da, bogato in obilo je morje na Stevilu Zzivalij, ki jih krije
v svojej globoéini. .V morji so sesavei, razna golazen, dvoZzivke, ribe, Zelve, raki,
mehkuzei, 3koljke, polipi, iglokozei itd. V morji je ti in tam mnogo veé Zivalij
nego na kopnem, ker je morje mnogo vetje nego li suha zemlja, pa se Zivali v
morji tudi laze razvijajo in kretajo, ker lahko plavajo sém in tja, kakm Jjih je
volja, a na suhej zemlji %ivé sam6 na povrdji druga pri drugej.
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Od teh brezbrojnih morskih Zivalij imate danes jedno tukaj na podobi. To
je velikanska morska Zelva, ki Zivi po vseh toplih morjih, a véasih se zgubi tudi
v srednje morje in viharji jo zanesé celo na francoske in anglezke bregove. Ta
velikanska Zelva je preko 2 metra dolga in do 400 kilogramov tezka, kakor kak
velik vol. Zival je tako motna, da mese po vet ljudij, in hrbtna Erepina je tako
debela in trdna, da je tudi tezko obloZen voz ne more zdrobiti. Na nogah ima
plavute, zatorej se obnada kakor prava vodna Zival. 7 dolgimi prednjimi nogami
prav hitro vesla in se zna tudi prav spretno potapljati. Gorenja celjust je klju-
kasto zavita, zatorej so usta od strani nekoliko kljunu ujedne ptice podobna.

Pri vsej velikosti je morska Zelva vender jako miroljubna zival. V velikih
¢redah se pase na pomorskih travnikih, ¢asih pa tudi plava v velike reke in muli
travo ob bregovih.

V morji ta Zelva nima nobenega sovraZnika, a na suhem je v vednej ne-
varnosti pred ljudmi. Suhej zemlji se bliza samo takrat, kadar je treba jajea nesti.
Pribliza se nizkim peS¢enim otokom, katerim se morajo zaradi nevarnosti izogibati
vse ladije, skobacd se po not¢i na suho in poiskavdi si primeren kraj, zatne takoj
kopati jamo, v katero iznese jajea. Ko je svoj posel zvriila in jamo zopet zakrila,
napoti se zopet nazaj proti morji. A Zival, bodi-si %e tako previdna, naposled je
vender prevarjena. Clovek, ki jo je skrivaje opazoval, plane na njo ter jo pobije s
kolom, ali pa, ¢e ni ¢asa za to, prevrne jo z drogom na hrbet, ker vé, da si v
tem poloZaji ne more pomagati. Se pred soluénim vzhodom poisée kraj, kjer mm
moker pesek pové, da so jajea zakopana ter jih pobere. Morska Zelva iznese do
200 po 5 do 7 centimetrov debelih in jako ukusnih jajec. Po dnevi poidte ¢lovek
prevrnjeno Zival, ubije jo in razCetrti. Zival se drugate ne more braniti, kakor da
jezno piha in z zadnjima nogama mece pesek na svoje neprijatelje, za kar se pa
ti malo ali celo ni¢ ne brigajo. Ubitej Zelvi odkrhnejo prsni ¢rep, odrezejo jej
glavo in noge ter jo tako postavijo na Zrjavico, da se pete in evré v lastnej skledi.

Zelvino meso jed6 presno in nasoljeno. Vzlasti je na glasu juha kot posebno

krepilna hrana. —é.
Veverka.
1';
%M gozdu tajen sliSim Sum, Sreden in nesreten lov!
Hitro se vzbudi mi sum: Vender grem vesel domév,
Veverka je — zdaj pogum ! Da pripravim stan jej nov.
Sko¢im kakor blisk za njé; Pétoma jo té¥im res,
Ona zleze na drevo, Da jej prost domd bo ples,
Pénjo sezem jaz z roké. Drazim jo pa tudi vmes:
Komaj vjamem jo za rep, Gibka, urna si dovolj,
V prsta me ugrizne sklep, Saj te rep in meh je zgdlj,
Jaz pa jo potisnem v Zep. Jaz pa uren sem Se holj. —
A. Medved.

W
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evetje.
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Drobtine.
Molitev.

%E&j. daj Bégec sveti

Boletine vzeti,
Ki vie vet¢ jih dni
Oc¢e moj trpi.

0j kako zdihuje,

Réki privzdiguje;

Rane ga skelé,

Da ne spi — ne jé, —

Mati moja streze,
Rane mu obveZe;
Kar le vé in znd,
Mu zdravil podd!

Druga Se nadloga :
Hi%a je uboga.

Jaz sem kakor ni¢, —
Siromak fantic.

Ti pa Bog dobrosti
Vsega imas dosti,
Torej lahko das —
Bédo mafo znas!

Daj, daj, Bégec sveti
Boletine vzeti,
Ki vze ve¢ jih dni
Oce moj trpi.
A. Sezimov.

— oo

(Tobak kaditi) je v Svici in v mnogih
drugih drzavah ostro prepovedano mladini.
Mnogobrojne bolezni so se vie prikazale od
te zle navade; lice, poprej lepo rudede, obledi
za vselej; detki, ki zadné zgodaj tobak ka-
diti, hitro ostarajo in zaostanejo v rasti, ker
si 8 tobakom ostrupijo svoje Zivljenje. Vie
v zgodnjej mladosti za¢né holehati ter mo-
rajo zgodaj umreti,

e
(Tisa, po nems&ko Eibe) je drevo,

ki raste po gorah, navadno le posamiéno.
Redko kdaj se dobé celi gozdi tisovi. Pre-

krasno tiso pa imamo tudi mi Slovenei, ki
je vredna, da si jo vsakdo ogleda. Pod Na-
nosom blizu Razdrtega v vési Strane stoji
tisa, o katerej strokovnjaki pravijo, da je
ved nego 1100 let stara. Pripoveduje se, da
je to drevo zasadil sv. Brie, ki ima zgoraj
na Nanosu svoj hram.

— oo

Kratkodéasnica.

* Uditelj: Ce vried Sivanko v vodo,
kaj se zgodi? — Udenec: Sivanka utone.
— U¢itelj: Kako bode Sivanka utonila,
te velike ladije na morji ne utonejo? —
Ukenec: Ej, to je vie res, da ladije ne
utonejo, ali &ivanka je ostrega konca in pre-
bode vodo.

e

Spomenik.

(Priobéila I. 8.)
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Razvrstite érke v spomeniku takd, da hberete
nagrobni napis pricensi pri spodnjih Stirih vrstah,
dalje od zgoraj po levej, potem od zgoraj po desnej
strani nizdolu. Tri érke tik pod krizem so kratice
znanega latinskega reka, s katerim je refitev olaj-
sana.

(Reditev in imena redilcev v prihodnjem listu.)
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Nove knjige in listi.

# Dijaski koledar za prestopnoleto
1892. 1. letnik. Izdala in zalo%ila ,Na-
rodna tiskarna.“ V Ljubljani. Tisk ,Na-

" yodne tiskarne® 1891. v 8°. Cena eleg.
vezanemu 80 kr. — Nu, to je pa res nekaj
novega ; tudi dijaki imajo svoj koledar. Prvi letnik,
ki lezi pred nami, ima na &elu podobo dr. vit.
Miklofi¢a. Vsebina je prav primerna dijakom. Tu
je mnajpred navadni kalendarij z drugimi navad-
nimi stvarmi, potem Zivotopis dr. vit. MikloSi¢a.
Razpredelek: Dijaski prijatelj,” navaja vse
éne stvari, ki jih je dijakom vedeti treba. Mej
drugim berilnim gradivom nahajajo se sestavki:
Sv. brata Ciril in Metod. — Glagolica in Cirilica.
— Jezik staroslovenski. — Knjizevno delovanje
sy, Oirila in Metoda. — Srbska in ruska azbuka.

—_— R

Refitev rebusa in odgonetke ugank v 10. ,Vrt-
gevem* listu, :

Refitev rebusa:

Eno in dvagseto leto Ze teée, kar je nas
list na svitlo prihajati zadel.

Prav so ga resili: Gg. M. Rant, naduéi-
telj na Dobrovi; Jos. Vidic, nadutitelj v St. Pavlu
v Savinjski dolini: Weinhard, naduditelj na Dor-
novi (Stir.); Florijan Kalinger, uditelj na Rado-
viei; Jernej Pire in Josip Kumar v Idriji; Fran
Lavtizar, ud. pripravnik v Ljubljani; Fran Si-
vilaskup v Horjulu; Tug. Derganc, Tone Posa-
_vee, Dolfe Mucek, Janko Podgoree, B. Bartel, Jos.
Osolnik -in Emerik Triller, dijaki v Rudolfovem ;
Franceé Peternel, utenec v Novakih (Gorisko);

Dragotin Koderman v Frankolovem (Stir.); Ru-
dolf Oepuder v Ljubljani; Jan. Slabodnik, Janez
Tezak, Joze Bajuk in Jurij Skof, udenci na Ra-
dovici. — [rma Pirjevee, udenka v Gmundnu (Gor.
avstr.); Ivana in Amalija Sket v Dramljah (Stir.);
Marija in Elizabeta Lehen v Horjulu; Otilija Ce-
puder v Ljubljani; Dorca Kalinger, Marijea in
Jana Savor, pevkinje na Radovici; Emica Banko,
utenka na Dobrni (Stir.); Marija in Leopoldina
Rant na Dobrovi; Albina Tomee, utenka v Ilirski
Bistriei; Anica Lebi¢ in Josipina Koderman v
Frankolovem (Stir.);. Leonora Kaligar, utenka pri
sv. KriZi poleg Kostanjevice; Marijea Bajuk, Ma-
rijea Volk in Bara Golobi&, utenke na Radoviei.

Odgonetke ugank:

1. Klju&; 2. Oralo (plug); 3. Sod in Zganje

v njem.
—_——n—

- D& Iz preteklega leta 1890 imamo Se
nekoliko mepopolnih ,, Vrtéevih® letnikov ne raz-
polagange. Manjka samé §tevilo 3. Kdor Zeli
tak mepopolen letnik smeti, posije se mu post-
wine prost za 80 krajearjev.

Upravnistvo ,,Vrtéevo.s
—3—

- EAstmiea. Gosp. A, K. v 8.: Casoma pridejo fudi
Vade basni na vrsto, kolikor jih nafemu listu ugaja; zatorej
potrpljenje ! — A. J. na Tirolskem: Vasih basnij, prelozenih
iz ruséine, ne moremo vseh obelodaniti, ker so nckatere bile
vie v prejénjih  Vrtéevih® letnikih natisnene. — Podkrimski
v Lj.: Nekaj Vasih spisov ne moremo priobéiti, ker so bili
vie v prejsnjih ,Vrtéeyih® letnikih natisneni. Zeleli bi, da bi
nadi gg. sotrudniki tudi prejénje ,Vrtleve* letnike Citali ter
ne prelagali takih sestavkov na slovenski jezik, ki so bili vze
od koga drugega preloZeni in priobéeni. Kar je drngih Vasil
dobrih spisov, pride vse na vrsto.

g
4

Rebus.
(Priobéil F. Stegnar.)

(Resitey in jmena resilcev v prihodnjem listu.) «

— T

s Vrtees* izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr. Napis:
Upravnistvoe ,Vrtéevo®, mestni trg, stev. 28 v Ljubljani (Laibach).

Izdajatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomsié. — Natisnila Klein in Kovad v Ljubljani.
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